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P Kompostieren — aber richtig

Wo ist der beste Platz?

Mit dem remaplan-Komposter erreichen Sie eine
besonders schnelle Verrottung, wenn sie ihn an
einem halbschattigen Platz aufstellen, der rund-
um gute Luftzufuhr garantiert. Der Kompost muf
direkten Kontakt zum Boden haben, damit
Bodenorganismen und Regenwiirmer eindringen
konnen, die zur Kompostbereitung unbedingt
notig sind. Achten Sie auch auf etwas Abstand
zum Nachbargrundstiick: 50 cm soliten es min-
destens sein. Wenn Sie beispielsweise gegen
Ungeziefer vorsorgen wollen, legen Sie ein eng-
maschiges Drahtgeflecht auf den Boden.

Was kommt in den Komposter?

Alle organischen, verrottbaren Abfalle aus dem
Garten, dem Stall oder der Kiiche ergeben wert-
vollen, nattirfichen Diinger: z.B: Gemiise- und
Obstabfalle, Gartenpflanzen aller Art, Laub, Eier-
schalen, Kaffeesatz, Teeblatter, Sagemehl,
Haare, Federn, Stallmist, Knochenraspeln oder -
mehl, Hackselmaterial usw.

Wie wird gemischt?

Erst die Mischung ergibt einen guten Kompost.
Geben Sie nie mehr als hdchstens 5 cm vom
gleichen Material auf den Kompost. Schneiden
Sie lange Pflanzenreste von Stauden oder Bau-
men auf maximal 20 cm Lange, besser noch, Sie
hackseln diese Abflle.

Wieso ist Rasenschnitt problematisch?
Grasabfélle vom Méhen sollten Sie besonders
gut mit anderen Abfallen mischen und nur in
einer ganz diinnen Lage aufbringen, da Gras
leicht fault. Das Abdecken mit einer Schicht Erde
beschleunigt die Verrottung. Noch besser ist es,
angewelktes Gras zum Mulchen zu verwenden.
Warum ist Feuchtigkeit wichtig?
Kleinstiebewesen, Bakterien und Pilze bilden
wahrend des Rotteprozesses, der bei 50 - 60° C
ablauft, Humus und Nahrstoffe. Dazu wird eine
gewisse Feuchtigkeit bendtigt. Wenn es also im
Sommer lange Zeit nicht geregnet hat, muf ge-
wassert werden. Richtig ist es, wenn sich der
Kompost wie ein nasser, ausgedrlickter
Schwamm anfiihlt. Beachten Sie: bei zuviel
Nésse fault der Kompost, bei zuwenig stoppt die
Verrottung.

Wann kann der Humus entnommen werden?
Friiher verwendete man den Kompost erst nach
seiner vollstandigen Verrottung, was bis zu 3
Jahre dauerte. Mit einem remaplan-Komposter
kann der Humus bereits nach 5 bis 6 Monaten
entnommen werden. Es ist jedoch zweckmaRig,
im Herbst den Kompost umzusetzen und mittels
eines Siebes die feineren Anteile zur Diingung
herauszufiltern.

Wohin mit dem fertigen Kompost?

Der Humus wird auf die Beete gestreut, grobes
Material in den Komposter zurlickgegeben, es
dient als Grundlage fiir den nachsten Kompost-
ansatz. Bringen Sie fertigen Kompost nur bei
feuchter Witterung aus und arbeiten Sie ihn so-
fort in die obere Bodenschicht ein, damit die
wichtigen, aber empfindlichen Kleinstlebewesen
durch Sonneneinwirkung keinen Schaden nehmen.

' Réussir son compost

Ou placer le composteur?
Le composteur doit étre placé a un endroit semi-
ombragé, ou la circulation de I'air n'est pas entra-
vée. Le compost doit étre en contact direct avec
le sol, afin de permettre aux microorganismes et
aux lombrics de le coloniser.
Que peut-on mettre dans le

Que faire des coupes de gazon?

L'herbe pourrit rapidement: il faut donc particulié-
rement bien la mélanger avec les autres déchets.
Mélangées avec de la terre ou des déchets
broyés ou recouvertes d'une couche de terre ou
de déchets broyés, les coupes de gazon se dé-
composent plus rapidement.

Pourquoi faut-il entretenir 'humidité?

Les lombrics, bactéries, champignons, etc. ont
besoin d'humidité pour remplir leur réle dans la
décomposition des déchets. Pendant les péri-
odeés seches prolongées, le compost doit étre ar-
rosé.

Le compost doit avoir une consistance com-
pacte, un peu comme une éponge essorée. |l
doit étre humide, sans étre gorgé d'eau. Trop hu-
mides, les déchets se putréfient au lieu de se dé-
composer lentement. A l'inverse, le manque
d'humidité empéche la décomposition.

Quand le compost est-il prét?

Le processus prend entre 5 et 6 mois. Il est re-
commandé de retourner et de déplacer le tas de
compost a l'automne en le tamisant. L'humus
pourra alors étre utilisé comme engrais.
Comment utiliser le compost?

Le compost doit toujours étre épandu par temps
humide. Il doit &étre immédiatement intégré a la
couche supérieure du sol pour protéger du soleil
les organismes qui le colonisent, aussi impor-
tants pour I'équilibre de la terre qu'ils sont déli-
cats.

Le compost peut étre utilisé comme engrais na-
turel pour le gazon. Les résidus grossiers doivent
étre remis dans le composteur pour favoriser la
décomposition des nouveaux déchets.

. l Piccola guida al compostaggio
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%Z Brief guide to

?z{% the optimal composting process
Where is the best position?

With compost bins from remaplan, you will get
very quickly an effort, if you place the composter
at an half-shady place, where the air can venti-
late easily. The compost bin must have direct
contact to the soil, to let invade micro-organisms,
insects, larvae and worms, which are the most
efficient converters. Please do not place the com-
poster to close to the property of your neighbour:
a distance of 20 inch might be enough. To avoid
the access of rodents, who might eat to many im-
portant worms, you can lay on the base a close
wire netting.

Suitable material for your composter

All organic waste from garden and kitchen can
be converted to precious, natural fertilizer, for ex-
ample: waste of fruit and vegetable, plants, lea-
ves, eggshells, coffee grounds, tea leaves,
(shredded) garden cuttings, newspaper, horse
manure.

How to mix

Please do only place thin layers (nearly 2 inch) of
the same material on the top of your compost.
Cut long branches to a maximum size of 8 inch -
or more effective - shredder them.

Problems with grass cuttings?

Alot of recently cut grass will collapse in short
time to an airtight layer and provokes putres-
cence. For this, please mix especially grass cut-
tings intensively with other waste material or take
only thin layers on the compost. Even supply of
garden soil or old compost will accelerate the
composting process. In case your garden produ-
ces to much grass cuttings, let it get dry before or
use it to cover your soil.

The importance of moisture

Micro-organisms, like bacteria and fungi, produce
during the composting process - which rises the
ire up to 60° C - humus and nutrients.

composta deve essere in diretto contatto con il
terreno in modo da permettere la penetrazione di
microrganismi e vermi.

Materiale di partenza

They need moisture to this converting process.
Too much water will produce oxygen defiency
(unpleasant odeurs). If it is too dry, the micro-or-
ganisms will get in inoperative position and the

| materiali da utilizzare per il o sono i
rifiuti organici piu facilmente deperibili € degrada-
bili rappresentati da scarti alimentari di cucina,
del giardino e della stalla.

Modalita del compostaggio

Disporre uno strato di soli 5 cm di rifiuti dello
stesso materiale. E preferibile tagliare gli scarti
legnosi di cespugli o alberi a max. 20 cm di lung-
hezza. E indispensabile sminuzzare i rifiuti.
Compostaggio dell’erba

Lerba s'imputridisce facilmente. E quindi preferi-
bile mescolare bene I'erba con altri scarti. La co-
pertura o I'aggiunta di uno strato di terra o di
materiale triturato accelera la decomposizione.
L’importanza dell’'umidita

| microrganismi, i batteri e i funghi necessitano di
sufficiente umidita per il processo di decomposi-
zione. Durante lunghi periodi di siccita bisogna
irrigare il cumulo.

Il composto deve essere compatto e mostrarsi
come una spugna bagnata e strizzata. Un conte-
nuto troppo elevato di acqua comporta una pu-
trefazione del composto, uno troppo basso
invece blocca la decomposizione.

Utilizzazione della composta

La composta pud essere utilizzata gia dopo 5 a 6
mesi. E con -sigliabile rivoltare la composta in au-
tunno e setacciare la composta matura per elimi-
nare i residui grossolani. Utilizzare la composta
sempre a condizioni climatiche umide e incorpo-

Tous les déchets organiques et putresmbles pro-
venant du jardin, de la cuisine ou de I'étable.
Comment mélanger les déchets?

Le tas de compost doit étre éleve par couches de
5 cm au maximum par type de déchet. Les bran-
ches et les racines doivent étre débitées en mor-
ceaux de 20 cm de long au maximum. Les
déchets doivent de préférence étre broyés.

rarla i ite nello strato superiore del
terreno in modo da evitare che i delicati e pre-
ziosi microrganismi vengano danneggiati
dall'azione del sole. Da utilizzare anche come
concimazione naturale per i prati. Riutilizzare il
materiale grossolano per il prossimo compostaggio.

ing process stops. During periods with-
out rain, additional water may be needed. If the
compost is too wet, you can add paper or saw-
dust to regulate the moisture. Good compost
structure is spongy.

When will the compost be ready?

With compost bins from remaplan, humus can
be produced - regarding best environmental con-
ditions - after six months. The finest parts -
passed through a sieve - can be used for soil im-
provment. It is the best organic fertilizer.

Where to take the ready-made compost?
Fine material can be spread to your garden and
indoor plants as best fertilizer. Please do not
strew it during heat. The micro-organisms are
sensitive to sunlight and dryness. Bigger or raw
material may be the base of a new composting
process.

~ Kompostovat - ale spravné

Kde je nejlepsi misto?

Pomoci Kompostér od firmy remaplan dosah-
nete zvIasté rychlého tleni, pokud jej postavite
na polostinné misto, které zajiSuje absolutné
dobry pfivod vzduchu. Kompost musi mit primy
kontakt s ptdou, aby do ného mohly vniknout
mikroorganizmy a destovky, které jsou k tvorbé
kompostu bezpodmineéné nutné. Dbejte pfitom
na dostatecny odstup od sousedniho pozemku:
minimalni vzdalenost je 50 cm. A pokud chcete
byt chranéni pred obtiznym hmyzem, polozte
pred nastavbou draténé pletivo s malymi oky
pod Kompostér.

Co se do kompostéru dava?

V8echny organické, tlejici odpady ze zahrady a
z kuchyné vytvareji cenné pfirozené hnojivo,
napf. zeleninové a ovocné odpady, zahradni
rostliny v&eho druhu, listi, skofapky, kavova
sedlina, ¢ajové listky, piliny a zvlasté fezanka
(rozmélnéné vétve a kioviny).

Jak se micha?

Davejte tyz material jen ve slabych vrstvach
(asi 5 cm)! Zastiihnéte dlouhé zbytky rostlin,
kFovin a stromd na maximalni délku 20 cm
nebo - jesteé Iépe - tento material roziezte.
Pro¢ je trava problematicka?

aerstvé posekana trava, nesmichana, se rychle
nasakne do nepropustné vrstvy a ma sklon k
hniti. Smichejte proto posekanou travu inten-
ziv-né s jinymi odpady a davejte ji na kompost
Ve slabé vrstvé. Pokryti a smichani s vrstvou
Fezanky nebo zeminy usnadni tleni. Zavadlou
travu muzete rovnéz pouzit k nastylani.

Pro¢ je dulezita vihkost?

Mali Zivocichové, baktérie a plisné vytvareji
béhem procesu tlenl’. ktery probiha pfi teploté
50 az 60° C, humus a ziviny. PFi vysoké vihkosti
kompost shnije, pfi nizké vihkosti se zastavi
tleni. Pokud v Iété dlouhou dobu neprsi, musi
se kompost dopliikové zavla-Zovat. Pokud je
ale kompost pfilis vihky, maZete pridanim pilin
nebo kartonu regulovat vihkost. Kompost by
mél bxt kompaktni a mit konzistenci vihké houby.
Kdy je mozno odebirat kompost?

V kompostéru je mozno odebirat kompost - podle
vnéjsi teploty - jiz po péti az Sesti mésicich. Pri
obraceni kompostu na podzim nebo na jafe
muzete prosit jemné astecky jako hotové, or-
ganické hnojivo.

Kam s hotovym kompostem?

Hotovy kompost podporuije rist prirozenym
pfihnojovanim. Humus se jemné rozptyli na
travnik nebo se zapracuje do zahonu. Rozha-
zujte kompost pfi vihkém poasi a okamzité jej
zapracujte do horni vrstvy pady, aby nebyli
dule-Zitf, ale citlivi Zivogichové poskozeni vli-
vem sluneéniho zafeni. Hruby nebo nezetlely
material vraXte na kompost, nebot'slouzi jako
podklad pro pristi davku kompostu.

[ Porady dla lepszego kompostowania

Gdzie jest najlepsze miejsce na ustawienie
kompostownika?
Kompc iki zapewniaja szczegolnie szybkie
kompostowanie, gdy sa ustawione w miejscach
poicienistych, z dobrym obiegiem powietrza.
Kompost musi mie¢ bezposredni kontakt z
podtozem, aby drobnoustroje i dzdzownice
miaty do niego dostep. Nalezy zwréci¢ uwage
na odpowiedni (co najmniej 50 cm) odstep od
dziatki sgsiada. Aby zapoblec rozprzestrzenia-
niu si¢ robactwa nalezy roziozy¢ pod kompost-
ownikiem smtke druciang o drobnych oczkach.
Co nadaje si ¢ na kompost?
Wszystkie odpadki organiczne z ogrodu i
kuchni, np. resztki warzyw i owocow, chwasty,
skorupki jajek, fusy z herbaty itp.
Jak mieszaé kompost?
Naktadac resztki rownymi cienkimi warstwami
(ca. 5 cm), gatezie i rosliny cig¢ na fragmenty
nie diuzsze ni¢ 20 cm.
Dlaczego skoszona trawa jest tak
problematyczna?
Awiezo Scigta trawa szybko wysycha i tworzy
nieprzepuszczaing dla powietrza warstwe, co
moze powodowac gnicie kompostu. Nalezy
wigc ja doktadnie wymieszaé z innymi odpad-
kami organicznymi. Odkrywanie kompostu i
mieszanie z posiekana trawa lub ziemia wspo-
maga proces kompostowania.

$C jest taka

waxna?

Drobnoustroje, bakterie i grzyby wytwarzaja
podczas procesu kompostowania,
przebiegajacego w temp. 50 - 60° C, gotowy
humus i substancje odzywcze dla roslin. Przy

Kiedy kompost jest gotowy?

Dzieki kompostownikom - w zaleznosci od tem-
peratury zewnetrznej - $wiezy kompost jest go-
towy co 6 miesiecy. Przy wymianie kompostu
jesienia i wiosng mozna odsia¢ drobne czesci
kompostu jako gotowy, organiczny nawoz.

Co zrobi¢ z gotowym kompostem?

Gotowy kompost wspiera wzrost roslin przez
naturalne nawozenie. Humus rozsiewany jest
na trawe |lub zmieszany z glebag na grzadkach.
Nalezy wyja¢ gotowy kompost podczas deszc-
zowej, wilgotnej pogody i natychmiast zmiesza¢
z géma warstwa gleby w ogrodzie. Grubsze,
niezbutwiate czesci kompostu wiozy¢ z powro-
tem do kompostownika, aby stuzyty jako pod-
stawa nastepnego kompostowania.

" Komposztaljunk — de helyesen
- posztalju ye

Hol van a legjobb hely?
A Thermo kiilonésen gyors a komposztalasi fo-
lyamat, ha a komposztalét egy félarnyékos he-
lyen allitjuk fel, amely minden iranybol

iztosit. A koz-
vetlendl érintkezzen a talajjal, hogy a mikroorga-
nizmusok és a gilisztak, melyek a
komposztalashoz nélkilozhetetlenek, a kom-
posztba jussanak. Ugyelien a szomszédos
telektdl valo megfelel6 tavolsagra: legalabb 50
cm-t kell tartani. Amennyiben a férgek elleni vé-
dekezést is meg akarja oldani, helyezzen az 6ss-
zeszerelés el6tt egy siirl sz6vésii drédhalét a
Thermo ala.
Mi keriilhet a komposztaléba?
Minden szerves, elbomld kerti és konyhai hulla-
dekbol értékes, természetes tragya lesz: pl.
zoldseg- és gyiimolcshulladék, minden kerti né-
vény, falevél, tojashéj, kavézacc, teaf, fafor-
gacs és kulondsen nyesedék (levagott,
feldarabolt gallyak és cserjék).
Hogyan keverjiik az anyagokat?
Azonos anyagokbdl vékony rétegeket (kb. 5 cm)
helyezzen a komposztra! A hosszu, fakrél vagy
cserjékrél szarmazé névényi maradvanyokat
vagija legfeljebb 20 cm hosszura vagy - ami
még jobb megoldas - apritsa fel ezeket a névé-
nyi hulladékokat.
Miért problematikus a lenyirt pazsit?
Akeveretlen, lenyirt f(i hamar levegét 4t nem
ereszt6 réteget képez és konnyen rothadasnak
indul. Ezt elkeriilend6 keverje a lenyirt fivet
béven egyéb hulladékokkal vagy helyezzen vé-
kony rétegeket a komposztra. Egy réteg nyese-
dékkel vagy folddel tortén6 keverés és lefedés
elésegiti a bomlasi folyamatot. A szaraz fiivet
talajtakaroként is hasznalhatjuk.
Miért fontos a nedvesség?
Az 50 - 60° C fokon lezjald bomlasi folyamat
alatt kis méretii élslények, baktériumok és gom-
bak humuszt és tapanyagokat képeznek.
Ehhez a folyamathoz van sziikség a nedvessé-
gre. Tul sok nedvesség esetén rothadasnak
indul a komposzt, tul kevés nedvesség pedig
megadllitia a bomlast. Ha nyaron hossz( ideig
nem esik az es6, locsolni kell a komposztot.
Amennyiben a komposzt tul nedves, flirészpor
vagy kartonpapir hozzaadasaval szabaly-
ozhatja a nedvességet. A komposztnak mass-
zivnak kell lennie és nedves szivacs érzetét kell
keltenie.
Mikor lehet a kész komposztot kitermelni?
A Thermo a kész komposztot - a kiilsé
hémérséklet fiiggvényében - mar 6t-hat honap
mulva kitermelhetjiik. Aszi vagy tavaszi kom-
poszt esetén finomitott részeket mint kész,
szerves tragyat rostalhatunk le.
Hol a kész k

zbyt duzej wilgotnosci gnije, r

przy zbyt mate] - proces kompostowania zos-
taje zatrzymany. Podczas diugotrwalej deszc-
zowej pogody zaleca sig nakrycie
kompostownika folig lub runem. W okresie
suszy nalezy kompost dodatkowo nawadniag.
Wilgotno$é moze byé regulowana poprzez do-
danie do kompostu trocin. Kompost musi by¢
zwarty i nasiakliwy, jak gabka.

Akész t termé segiti
el6 a novekedést. A humuszt finoman a pazsi-
tra szérhatjuk vagy az agyasba dolgozhatjuk. A
kész komposztot nedves idében hordjuk ki és
azonnal dolgozzuk be a felsé talajrétegbe, hogy
a fontos de érzékeny kis méreti nyek a
napsiités hatasara ne karosodjanak. A durva
vagy el nem bomlott anyagokat helyezze vissza
a komposztaloba, mivel ezek a kovetkez6 kom-
posztalas alapjaiul szolgainak.
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